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„ I t t  j á r t  P e t ő f i  S á n d o r ”
(Irodalmi emlékhelyek Abaújban, Borsodban, 

Gömörben és Zemplénben 20.)
Porkoláb T ibor

A második (emléktáblákkal jelzett) 
- fcisö-magyarországi Petőfi-utazásra 

1947 júliusában került sor. ,A na­
pokban indulok vissza Szatmár felé 
kedvesemhez” -  olvashatjuk Keré- 
nyi Frigyeshez írt Üti leveleiben. 
Petőfi teh át leendő feleségéhez, 
Szendrey Júliához igyekezett, ám 
egy kis gömöri kitérővel a Bején lel- 
készkedó Tompát is meglátogatta. 
Rimaszombaton keresztül július 3- 
án érkezett meg a bejei papiakba: 
„Itt vagyok Bején, mégpedig a pap­
nál, tiszteletes Tompa Mihály bará­
tunk- és kollegánknál. Víg napokat 
élünk, de mindazonáltal csalatko­
zol, ha azt lúszed, hogy kevesebbet 
civakodunk, m int hajdan nálad  
Eperjesen. M inden p illanatban  
összeveszünk.” A vitákról Tompa 
Arany Jánoshoz írt leveléből (Beje, 
1848. febr. 7.) is értesülhetünk: 
„Petőfivel magával Muránytól majd 
Bejéig vitáztam János vitéze felett, 
meggyőződésem szerint; kimond- 
tam eddig is, és ki fogom, nemcsak 
Petőfi, de a szűz Mária felett is vé­
leményemet.” A bejei református 
templomon 1994 óta márványtábla 
őrzi Petőfi látogatásának emlékét: 
E KÖZSÉGBEN / VOLT LELKÉSZ 
1 1846-1849 / TOMPA MIHÁLY / 
itt  l á t o g a t t a  m e g  ő t  / 1847- 
BEN / PETŐFI SÁNDOR / PALÓC
k l u b  1994.

Petőfi 1847. július 7-én búcsúzott 
el Tompától, és (Putnokon, Sajóka- 
zán át) Miskolcra indult. „Petőfi 
m eglátogatta M iskolcot is. Egy 
nagybátyám: Vadnai Rudolf hozta 
őt le Gömörből, ahol Tompát kereste 
fel a költő bejei lelkészlakásában. 
Miskolcon egy másik nagybátyám­
hoz, Vadnai Miksához hozta, ki ak­
kor megyei szolgabíró volt [...]” -  úja 
Vadnai Károly egyik visszaemléke­

zésében. Petőfi miskolci látogatását 
három emléktábla is megörökíti. Az 
elsőt a költő egykori szálláshelyén, 
az ún. Vadnay-Szeremley-házon  
(Városház tér 5.) leplezték le 1949. 
július 31-én: EBBÉN A HÁZBAN 
TARTÓZKODOTT / 1847 JÚLIUS
8.-ÁN / PETŐFI SÁNDOR / 
„NÉPPEL TÜZÖN-VIZEN ÁT!” / A 
NAGY KÖLTŐ HALÁLA 100. ÉV­
FORDULÓJÁN / 1949 JÚLIUS 31.- 
ÉN HELYEZTÉK EL / MISKOLC 
DOLGOZÓI.

(A helyi sajtó így tudósít a cente­
n árium i ünnepségről: „Nagy- 
miskolc dolgozói számára sokáig 
feledhetetlen élmények maradnak 
a Petőfi halálának századik évfor­
dulója alkalmából rendezett ünnep­
ségek. Vasárnapra vörös és nemze- 
tiszínú lobogódíszbe öltözött a vá­
ros. A színház árkádja alatt s a Vá­
rosház-tér 5. számú háznál, amely­
ben egykor Petőfi egy boldog napot 
töltött, em lékkiállítást rendeztek 
Petőfi-korabeli képekből. [...] Az 
ünnepség súlypontjában az a hatal­
mas díszgyűlés állott, am elyet a 
Tetemvár-téren rendeztek, ahol a 
költő szobrát fogják a jövő év már­
cius 15-én felavatni.” Áz Internaci- 
onálé e lén ek lése  után  a töm eg  
„példás rendben” vonult a Város­
ház térre, ahol megtörtént az em­
léktábla leleplezése.)

A Vadnay-házat egyébként már 
1923-ban táblával akarta megjelöl­
ni a város törvényhatósága (a Mis­
kolci Napló szerint a felállítandó 
m árványlapot is m egrendelték), 
azonban a Petőfi-centenáriumot vé­
gül teljesen háttérbe szorította a 
százéves miskolci színház ünnep­
ségsorozata. Avattak ugyan emlék­
táblát 1923-ban Miskolcon, csak 
éppen nem Petőfinek, hanem Déry­
nének. A második tábla, amelyet 
1987. július 5-én helyezték el Mis­

Emléktábla a miskolci Vadnay-házon Fotók: B ujdos T ibor

kolc-Lillafüreden az Anna/Petőfi- 
barlang bejáratánál, a költő hámori 
kirándulásának állít emléket: ITT 
JÁRT 1847. JÚLIUS 8-ÁN / PETŐ­
FI SÁNDOR / AZ ALFÖLD SZE­
RELMESE / INNEN GYÖNYÖR­
KÖDÖTT A / HEGYEK ÉS A HÁ­
MORI VÖLGY SZÉPSÉGÉBEN. A 
táblaavatási ceremóniáról így szá­
mol be a sajtó: ,A térzene hívogató 
taktusaira jó másfélszázan -  mis­
kolci lokálpatrióták, a Palotaszálló 
vendégei, kirándulók -  gyülekeztek 
tegnap össze a lillafüredi Petőfi 
mésztufa barlangnál. Az ünnepség 
kezdetére a vízesés is megindult, s 
így semmi akadálya sem volt an­
nak, hogy a hamisítatlan lillafüredi 
környezetben  a M iskolci V á­
rosszépítő Egyesület diósgyőri cso­
portja szervezésében megkezdődjék 
a Petőfi emléktábla leleplezése.!...] 
A fehér márványból csiszolt táblán 
arany betűk hirdetik Petőfi Sándor 
lillafüredi utazásának dátumát, az 
esemény jelentőségét. A táblát Ka- 
tulyák István, lillafüredi kőfaragó 
készítette, s helyezte el a barlang 
bejáratánál épített kőfalon. Mun­
kásságáért az ünnepély keretében 
a Hazafias Népfront által adomá­
nyozott ’Kiváló Társadalmi Munká­
ért’ kitüntetésben részesült.” A há­
mori kirándulást (amelynek egyéb­
ként a diák Vadnai Károly is tanú­
ja lehetett) Petőfi így örökíti meg 
Úti leveleiben: „Ebéd alatt kompá­
nia alakult, kirándulni Diósgyőrbe 
és a hámorba. Nekem tetszett ez 
legjobban, mert Diósgyőr vidékét 
már oly rég és oly sokszor hallot­
tam magasztalni, s még nem lát­
tam. Sokat vártam, de még többet 
találtam. [...] A falun belül, hol a 
hámor van, egyre szűkebb lesz a 
völgy, s végre egészen kősziklák kö­
zé szőrül, meredek, vad kősziklák 
közé, az út fölfelé tart kanyargósán 
a Szinyva partján, mely számos zu- 
hatagot képez, fönn pedig a hegyen 
tóba gyűl, melynek vize sötétzöld, 
minthogy tükre az ót környező bér­
cek erdejének. Az ember azt gon­
dolja, hogy legalábbis Helvéciában 
van, Helvécia valamelyik szebb vi­
dékén. S hogy semmi ne hiányoz­
zék, a természet barlangot is helye­
zett e völgybe, mégpedig csepegő 
barlangot. Áz igaz, hogy Aggtelek­
hez képest semmi, de minthogy eb­
be nem fáklyákkal, hanem csak  
gyertyákkal járnak, az aggtelekinél 
sokkal tisztább, fényesebb, s ez pó­
tolja ném ileg a nagyszerűséget. 
Egész délután itt mulattunk, késő
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A bejei emléktábla

este értünk haza.” A Petőfivel egy 
kocsiban ülő Vadnai Károly szerint 
„a költő nem sokat beszélt”, és „a 
diós-győri várromok tornyai alatt, 
melyeket a hanyatló nap sugarai 
aranyoztak m eg, egészen  e ln é ­
m ult”. Vadnai azt is tudni véli, 
hogy „alkalmasint e percekben fo- 
gamzott meg lelkében egyetlen mis­
kolci dala, egy három versszakos le­
iró költemény: ’Az alkony’, mely 
nem tartozik a gyöngyök közé”. Ä 
Miskolci Városszépító Egyesület di­
ósgyőri csoportja a lillafüredi Petófi- 
tábla avatásakor kezdeményezte 
egy olyan diósgyőri emlékjel elhe­
lyezését, amelyre az Alkony sorait 
vésik. A (Petőfi miskolci látogatásá­
val kapcsolatos) harmadik emlék­
tábla leleplezésére 1988. május 28- 
án került sor. A diósgyőri vár falára 
erősített tábla szövege: „EZEN A 
HELYEN GYÖNYÖRKÖDÖTT A / 
TERMÉSZET ÉS A NYÁRI LE­
NYUGVÓ NAP SZÉPSÉGÉBEN / 
PETŐFI SÁNDOR / 1847. JULIUS 
8-ÁN, AMIKOR FELSŐGYÓRBEN 
(MAJLÁTHON) / MÁR ESTE 8 
ÓRÁRA HARANGOZTAK. /  ÉR­
ZELMEIT ÍGY ÖRÖKÍTETTE 
MEG: / ALKONY / OLYAN A NAP, 
MINT A HERVADT RÓZSA / LAN- 
KADTAN BOCSÁTJA LE FEJÉT. / 
LEVELEI, A HALVÁNY SUGÁ­
ROK, /  BUS MOSOLLYAL HUL­
LANAK RÓLA SZÉT. / NÉMA, 
CSENDES A VILÁG KÖRÜLEM. / 
TÁVOLRÓL SZÓL CSAK EGY KIS 
ESTHARANG, / TÁVOL S SZÉ­
PEN, MINTHA ÉGBŐL JÖNNE / 
VAGY EGY ÉDES ÁLOMBÓL E 
HANG. /  HALLGATOM MÉLY FI­
GYELEMMEL. ÓH EZ / ÁBRÁN­
DOS HANG JÓLESIK NEKEM. / 
TUDJ ISTEN MIT ÉRZEK, MIT 
NEM ÉRZEK. / TU D J ISTEN, 
HOL JÁR AZ ESZEM. / MISKOLCI 
VÁROSSZÉPÍTŐ EGYESÜLET / 
HNF. MISKOLCI VÁROSI B I­
ZOTTSÁGA / MISKOLC MEGYEI 
VÁROS TANÁCSA.

(R észlet a  B íb o r K ia d ó  g o n d o zá sá ­
ban  m egjelenő könyvből.)

Horváth Gyula

E m l é k e i d  h e l y é n

Pihenj nyugodtan, én várok rád, 
emlékemben a  te aranyszínű h ajadat 
hordja a  nyár, megyünk kézenfogva 
élők és holtak előtt; gesztenyezivatar 
szakad  ránk,

olyan sűrűn zuhog az emléked, 
hogy két méterről nem látom  az élőket, 
milyen súlyosak a sebek em lékeid helyén, 
és naponta m ennyire fájsz... hiányzol 
a  levegőből,

h iába eszek naponta a z emlékedből, 
kipottyan tál Isten kezéből, darabokra törtél, 
s én szedhetlek össze napokon át, 
takargathatom a még ki nem hűlt fekhelyedet, 
napokon á t

nézhetem a  vállfán csüngő ruhádat, 
hátha m egm ozdulsz benne, óránként

ablakot nyitok
az illa todat hozó szélnek, és szom jazom  rád, 
s  it t  billeg szám on a szem ed színű  tenger, 
szeretlek,

súlyos tüzeket gyú jtasz bennem, 
s m ost m ár tudom,
nem a szél fúj: a te lélegzeted csapódik  
másodpercenként a z  arcomba,

p ihen j nyugodtan,
én várok rád,

vagy te vársz rám, m ert várunk egymásra, 
emlékemben a  te aranyszínű hajadat 
hordja a nyár, megyünk kézenfogva 
élők és holtak előtt; gesztenyezivatar  
szakad  ránk, édes,

szomorú röptű m adarak szárnycsapásai 
borítják be a z eget, rólad érdeklődnek, 
m ondjam  nekik, hogy o tt rogy a levegőben, 
a m it beszívnak, hogy o tt forgolódsz

nyugtalanul
a  tüdejükben?

bánatosan fordul felém a z  októberi ég: 
árokráncok vezetik könnyeit, 
ülök a z arcodra emlékező fák alatt, 
akikkel m in dig  ide vártalak, ide vártak

a m in dig  beszédes m adarak, 
m ost it t  ülnek búsan, szomorúan, 
szemükben m á r lá tszik  a decemberi

hószakadás,
s m ily p iciny szívvel vágtak a  tengernek: 
érjenek boldog partokat.

Nyilas Atilla

F o h á s z

K it vigyázva tagadlak, 
a d j erőt, Nemlétező, 
éljek úgy, m int pa takban  
nem mozduló, tisz ta  kő,

derengő. E tikátlan  
erkölcs ne mételyezzen, 
ragyogj föl szép szilárdan  
áram ló kételyemben.

»••• Ü dítő, ha  egy n yu g a lm a zo tt 
lsten  m ég  éle tében  lá b jeg yze tre  
Szoru l. ” T u d ju k , h o g y  a z  e lső  
'g o n d a t m in d ig  m ily e n  nehéz. 
E zú tta l E örsi Is tvá n  m egk ím élt 
0 fe j tö ré s tő l .  P e r s z e  n e m c sa k  
ezért a z  egy m o n d a té r t vagyok  
Hálás a  -  m o st közírókén t je le n t­
kező -  szerzőnek, h an em  A z  öt- 
'úbú b á rá n y c ím ű  p u b lic is z tik a i  
kötet s z á m o s  írá sá é r t. S  n oha  
e z ú t ta l  n e m  e r r ő l a k ö n y v r ő l  
akarok  „ ér tek ezn i”, E ö rs i n y il-  
ván sokszo r beleszól m a jd  m on­
dandóm ba; nehezen tu dn ék  ha- 
(Ása a ló l s z a b a d u ln i  -  p e r s z e  
nf 'n  is  akarok. T u la jdonképpen  
0 in sp irá l, hogy m eg id ézzem  a  
»m agyar nép nagy ta n ító já n a k ” 
‘ ó6‘ c e n tis , s  n y o lc v a n -e g y n é -  
kón y k iló s a lak já t.
M iu tán  a z  im én ti ep ith e ton  or- 
nn n s z  a  f i a ta l a b b  o lv a s ó k a t  
Aligha ig a z ít ja  el, h o zzá teszem  
!nég, h ogy S z tá lin  leg jobb  m a- 
Byar ta n ítv á n y á ró l, v a g y is  R á ­
k o s i M á t y á s r ó l  v a n  s z ó . Ő t  
A posztro fá lta  n y u g a lm a zo tt i s ­
tennek E örsi, a k i a  L e M onde  -  
R á k o siva l ö sszefü ggő  -  a p ró c s­
ka hírét o lva sva  nem  k is  m egle­
p e té s s e l  t a p a s z t a l t a ,  h o g y  a  
i'a n c ia  ú jsá g  láb jegyzetben  tá jé ­
koztatja. o lvasóit, a  m egnevezett 
szem élyrő l. E g y é b k é n t 1 9 6 9 -e t 
tf tn k  a k k o ro n ; A z  M K P  és  a z  
M O P egykori fő- ille tve  e lső  tit- 
tcl ' a  nu' r  G o rk ijb a n  é lt, a m it  

Afféle k é n y sze r ta r tó zk o d á s i he- 
y ü l je lö l te k  k i  s z á m á r a . M ég  
et éve van h á tra  k a lan dos, á m  

Á ldásosunk se m m ik ép p en  nem  
'M ondható é le té b ő l. H e tv e n k i-  
tfne éve t élt. 1971. fe b ru á r  16- 
An B u dapesten  tem ették  el. Ur- 
tjA szá m a : F / 1558, F arkasrét.

° S y  h o n n a n  v a g y o k  i l y e n

ren d k ívü l tá jék o zo tt? H á t P iin- 
k ö sti Á rp á d  kön yvébő l -  h e lye­
sebben: m á so d ik  könyvéből. A z  
első  kö te t (R ákosi a  h a ta lom ért) 
1992-ben je le n t meg, m íg  a  m á ­
so d ik  (R ákosi a  csúcson) a z  idén  
lá to tt napvilágot. G yakran  eln é­
zegetem . a b o rító n  lévő  fén yk é ­
p e t: R á k o si a  g a b o n a tá b lá b a n . 
A n n a k  idején  m in d en k i á lta l  is ­
m ert fotó volt ez. A z  o rszág  g a z ­
d á ja  te lt k a lá szo k  közö tt: ko n s­
ta t á l j a ,  h o g y  g a z d a g  le s z  a z  
a ra tá s. (E kkoriban  vezették  be a  
kenyérjegyet, 600  ezer h o ld  m a ­
r a d t  p a rla g o n , s  m íg  R á k o si a 
csú cso n  v o lt -  1 9 4 8 -5 3  -  4 0 0  
e z e r  p a r a s z t o t  í t é l t e k  e l  a  
„független” m a g ya r  bíróságok.) 
T ovább  szem lé lem  a fényképet. 
A  ka lá szo k  a  fő titk á r  vá llá ig  é r­
nek, ső t, e g y ik  a  fü le  h egyéig . 
O lya n  b ú za  n incs, a m i m á sfé l 
m éteres s zá ra t növeszt. R o zs tá b ­
lá b a  á l l í th a ttá k  a  vezért, a  le ­
h a jto tt fe jű  k a lá szo k b ó l is  erre  
következtetek.
„A te lt k a lá s z  le h a jtja  fejét, a z  
ü r e s  m a g a s a n  h o r d ja .” N é p i  
bölcsesség. S oh a  a n n y i üresfejű  
em bert nem  lá tta m  funkcióban, 
mint. R ákosi te ljh a ta lm a  idején. 
P e d ig  ő  ig e n c s a k  j ó  k o p o n y a  
volt. N e m  teore tiku s, d e  a m i a  
p o litik a i g ya k o rla to t ille ti, g o n ­
d o la tb a n  sok lépéssel j á r t  p a r t­
nerei e lő tt. Á m , nem  is  ig a zá n  
vo lta k  p a rtn ere i; csak  kü lönbö­
z ő  é r té k ű , m á s - m á s  m o z g á s i  
s z a b a d s á g g a l b író  b á b ja i v o l­
tak , a k ik e t m erészen  m ozgatott, 
s  te tszés  sze r in t á ld o zo tt fel. 
D ik tá to r  vo lt egy d ik ta tú rá b a n , 
s  a  d ik ta tú ra  a  d em o k rá cia  e l­
len téte -  m in t tudjuk.
A  képen b a ljá v a l g a b o n a n y a lá ­
b o t  ö le l ,  j o b b j á v a l  s z e m e  e lé

em el egy k a lá szt. A  te lt arcon a z  
enyhe c so d á lk o zá s  m osolya: i s ­
tenem , m ire képes ez a  nép, ez a  
fö ld . M e r t a  k o r a b e l i  sz lo g e n  
s z e r in t:  R á k o s i e lv tá r s  ig e n is  
lá tja , tu d ja , hogy m i hogyan  ta ­
nu lunk és dolgozunk.

„A v ilá g  legterm észetesebb d o l­
g a , hogy R ákosi e lv tá rs  m in d ig  
velünk van, közö ttünk  já r .” E z a 
m ondat, a b b ó l a z  a n to ló g iá b ó l 
va ló , a m e lyb en  3 3  m a g y a r  író  
m a g a sz ta lja  a  nép vezérét, m i­
kor a n n a k  (1952. m árciu s 9-én)
60. s z ü le té s n a p já t  ü n n e p li a z  
ország.
V issza térek  a  fényképhez. P ü n ­
k ö sd  Á rp á d  fotós szakem bereket 
is  m e g k érd eze tt, a k ik  e lm o n d ­
ták , h ogy re n d k ív ü l n eh éz vo lt 
R á k o s it  fén yk ép ezn i. A  p r ím e t  
m in d ig  a  re tu sőr vitte. ,A  képek  
kilencven szá za lék a  a  fe j u tó la ­
g o s  b evá g á sá va l le tt ’fe lja v ítv a ’ “
-  o lvasom . N em  kétséges, hogy  
a z  én k ed v e n c  „ k a lá szo s  k é p e ­
m e n ” is  so k a t dolgoztak . V a lam i 
a zo n b a n  g y a n ú s  nekem . M iért  
visel a  vezér -  jú n iu s i m elegben!
-  h á ro m  ré te g  r u h á t?  V a s ta g  
s z ö v e t  zakó ,- h a ta lm a s  v á ll tö -  
m éssel, hosszú  u jjú  ing, szo ro s­
ra kö tö tt nyakkendő. D e m it lá ­
tok  m ég? A z  in g  kéze lő je  a la t t  

jó l  k ivehető  a  csu lóra  feszü lő  tr i­
kó u jja  is. N a g y ító v a l is  e z t lá ­
tom . C sak  nem  műterem ben, ké­
s zü lt e z  a  felvétel?  (A m en n yiben

nem , úgy egy s z á za d  ávéh ásn ak  
k elle tt körbefognia a  g a b o n a tá b ­
lá t -  b iz to sítá su l.) A  feltételezés  
tá n  n em  a la p ta la n , d e  m á s  is  
eszem be ju t .
S zer in tem  a  -  nyáron  is  v ise lt -  
m eleg tr ik ó  a  börtönévekre utal,

A z  eg yk o ri ra b ra , a k i re n d sze ­
r in t m a g á ra  h ú zza  m in d en  ru ­
h a d arab já t.
R á k o si szem élyiségének  v iz sg á ­
la ta k o r ,  n em  fe le d k e z h e tü n k  
m eg  a rró l a  1 5 -1 6  évrő l, a m i t  
börtönben tö ltö tt. A  börtön önző­
vé, m agányossá , b iza lm a tla n n á  
tesz. M ég akk o r is, ha o lyan  p o ­
l i t ik a i  e lí té l te k  k ö zö tt tö l t i  a z  
em b er a  n a p ja it, éveit, ak ikben  
m eg b ízh a t. R á k o s i n em  b ízo tt, 
b í z h a t o t t  e l v t á r s a i b a n ,  Ú g y  
g on do lom , egész fe ln ő tt élete (ő 
sem  tu d h a tta , hogy k iket, h o n ­
nan és k ik  m ozga tn ak) a fo lya ­
m a to s készenlét, éberség, a  ta k ­
tik á zá s, a  tá m a d á s  és a  védeke­
zés jeg yéb en  te lh ete tt el.
D e engem  nem  is  a n n y ira  R á k o ­
s i  érdekel, h an em  a z  a  m o zg a ­
lom , a z  a  p á r t, a z  a  ren d szer  -  a  
s z o v je t  m in tá jú  d ik t a tú r a  - ,  
a m i a n n yi em bert tudott, d em o ­
r a l i z á l n i .  E ls ő s o r b a n  p e r s z e  
a zo k a t, a k ik b e n  vo lt h a jla m  a 
fa n a tizm u sra !  R á k o si M á ty á s ­
ban  volt! S  m ég  h án y reprezen­
tá n sá b a n  a  k o m m u n is ta  m o z­
g a lo m n a k ..
K i m erjem -e  m o n d a n i, h o g y  a

sz tá lin i d ik ta tú ra  (nevezzük így  
a z  e g y sze rű sé g  k e d v é é r t)  m in ­
d en  -  e lv tá rsa i á lta l  kü lönböző  
koncepciós perekben , koholt v á ­
d a k  a la p já n  -  m eggyilko lt k o m ­
m u n i s t á ja ,  m aga . i s  g y i l k o s  
volt?  Jó , ta lá n  nem  g y ilk o s , d e  
igencsak bűnös! A b b a n  a z  érte­
le m b e n , h o g y  -  m íg  h a ta lo m  
v o lt  a  k e zéb en  a d d ig  -  sem  a  
természeti., sem  a z  erkölcsi, sem  
a  té te les  tö rvén yek e t n em  ve tte  
figyelem be. M egjegyzem : nem  is  
vehette. Ilyen  volt, így  m ű k ö d ö tt 
a  m echan izm us.
P ü n k ö s ti s u m m á z a ta  a  k ö n yv  
végén: „ S ztá lin  kortá rsa ih o z h a ­
son lóan  neki (R ákosinak  term é­
sze tesen  -  a  s z e rk .)  s e m  a  szó  
v a g y  a z  ír á s  a  le g e rő te lje se b b  
k if e je z é s e i  e s z k ö z e , h a n e m  a  
p o l i t ik a i  p e r . A  v é le m é n y ü k e t  
ők e m b e r i so r so k ra  a g g a ttá k ,  
k iv é g z é se k k e l k u r z iv á l tá k ;  a z  
á lta lu k  c e le b rá lt p e rek  em lék e ­
ze te se b b e k  is , m in t  b á rm e ly ik  
b e s z é d jü k  v a g y  í r á s u k .” K é ­
ső b b  a z tá n  -  e z  m á r  a z  E ö rs i  
s zö v e g e  -  s a já t  h a lo t t ja ik n a k  
te k in te tté k  s a já t  á ld o z a ta ik a t.  
H a a z  esem én yek  nem  veszn ek  
m á s fo rd u la to t, m in d en  b izo n y ­
n y a l  R é v a i ,  V a s  Z o l tá n  m e g  
H o r v á th  M á r to n  k ö v e tk e z e t t  
vo ln a . F a rk a s  V la d im ír  p e d ig  
e z t  í r ja :  „ 1 9 5 3  jú n i u s a  u tá n  
a p á m n a k  i s  a z  v o lt  a  rö g e s z ­
m é je , h o g y  h a  n em  h a l  m e g  
S z tá lin , a k k o r  ő t is  en g em et is  
le ta r tó z ta tn a k . ”
H á t u gyebár a F arkasok bűnte- 
lenségét is  nehéz lenne b izo n y í­
ta n i , .  A m i p e d ig  K á d á r t ille ti, 
m on dju k  a  R a jk -perben  v á lla lt  
szerepét, s  később  a  N a g y  Im re  
ellen e lköve te tt á ru lá sá t..  T es­
sék  ta lá n  a  d o k u m e n tu m o k a t

e lo l v a s n i .  A k á r  a  P ü n k ö s t i  
k ö n y v é t ,  a m i  b iz o n y  n e m  r e ­
g é n y ..
É s  m o s t v is s za té re k  E ö rs ih ez , 
a k i m in t a z  S Z D S Z  tag ja  tá m o ­
g a tja  a  kö zö s k o rm á n y zá s t, d e  
m in t közíró  m a ra d  gerilla ,
H á t e z  elég  sk izofrén  á lla p o t le ­
k e t -  m on dom  én a k i n yilván  
könnyen  beszél. M egengedhetem  
m a g a m n a k  a z t  a  lu x u s t, h ogy  
ne p á r to k b a n  é s  fr a k c ió k b a n ,  
h an em  em berekben , szem ély isé ­
g ek b en  m érjem  a  j ó t  és a  rosz- 
s z a t .  P e r s z e  -  p á r t ta g s á g á tó l  
fü g g e t le n ü l  -  e lé g  so k  e m b e r  
o k o z d i le m m á t.  K é rd é s :  m ié r t  
v is zo ly g o k  én  a n n y ir a  n ém e ly  
p o li t ik u s tó l ,  s  m ié r t  sze re te m , 
tis z te le m  ugyan ezek  e lv - ille tve  

’fra k c ió tá rsa it?  E vek  ó ta  p ró b á ­
lom  m egfogalm azn i, k ö rü lírn i -  
sikertelenü l. H á lá s  vagyok Eör- 
sin ek , h o g y  rá veze te tt. A z  ú g y ­
n e v e ze tt „ fu n k c io n á r iu s i k is u ­
g á r z á s ró l” va n  szó. N os, én e b ­
ből m á r  kora  ifjú ságom ban  n a ­
g yo n  n a g y  d ó z iso k a t k a p ta m ... 
M á ig  n em  tu d ta m  k ih e v e r n i,  
M eg a z tá n  h o l ta lá lta m  volna, 
hol ta lá ln ék  su gárm en tes öveze­
tet?
N y i l v á n  a z  i s  a  f e r tő z ö t t s é g  
egyik  sz im p tó m á ja , hogy  -  le ta ­
k a rvá n  P ü n k ö sti kön yvén ek  c í ­
m ét -  m utogatom  ez t a  k a lá szo s  
R ákosi-képet. M á r  a  3 0 -4 0  éve­
sek  k ö zü l is  csak  n éh á n yo n  i s ­
m erik  fö l egykori, é d esa p á n k a t. 
S  nem  is  nagyon fá ra sz tjá k  m a ­
g u k a t, hogy m eg ism erjék  a  n e­
véve l j e l z e t t  k o rsza k o t. L a ssa n  
h írm on dó ju k  sem  m a ra d  a z  a k ­
k o ri ü ld ö ző k n ek  és  ü ld ö z ö tte k ­
nek, m eg  tra g ik o m ik u s  s z e re p ­
cseréjüknek.
D e a  su g á r zá s .,, a  su g á rzá s ..
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